Une pensée en mouvement : la vérité relative

La dialectique dans le Talmud

Sur chaque sujet abordeé dans le Talmud, au moins
deux avis opposés sont discutés. Le Talmud se pose
réflexivement cette question : comment accorder du
crédit a une étude qui n’affirme aucune these
univoque ?

Le Maharal commente longuement ce passage du
Talmud, selon lui, la dialectique n’est pas une simple
rhétorique verbale mais au contraire elle refléte la
complexité contradictoire du monde lui-méme.

Le talmud s’étudie par groupe
de 2 pour maintenir constante
la dialectique du texte.
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Talmud de Babylone, Traité Hagigah, Chapitre 1

Page 3b

(Le traité ‘Haguigah commente ce verset) Ecclésiaste (12,11) : "Les paroles des Sages sont
comme des aiguillons ; les dires des auteurs de collections sont comme des clous biens
plantés ; tout émane d’un seul et méme Pasteur". [...]

"Les auteurs de collections" : Il s’agit de Maitres qui siégent en assemblées pour étudier la
Torah ; les uns se prononcent pour 'impureté, les autres opinent dans le sens de la pureté ;
les uns interdisent, mais d’autres permettent; les uns déclarent : "invalide", tandis que
d’autres proclament : "valide".

Et si 'on voulait dire : Comment étudier la Torah avec toute cette diversité ? Le verset
apporte I'apaisement : "ils ont été donnés par un seul Pasteur" (méme si les interprétes sont
nombreux). C’est un seul et méme Dieu qui les a donnés. C’est un dirigeant unique (n’ayant
pas la concurrence d’'un autre prophéte) qui les a répétés, apres les avoir entendus de la
bouche de Celui — béni soit-il — qui est le Maitre de toutes les Créatures, ainsi qu'il est écrit
(Ex.20,1) : "Et Dieu prononga toutes ces paroles".
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Le Puit de I’Exil, Maharal de Prague

Premier puits

On nous parle "d’auteurs de collections", c'est-a-dire de membres des assemblées. On veut
dire qu'il est impossible que I'avis des Sages soit unanime et qu’il N’y ait pas entre eux de
différences, puisqu’aussi bien leur intellect differe. Car pour toute chose on ne peut imaginer
qu’il n’y ait pas plus d’une maniére de I'envisager. Ainsi si une chose est impure, il est
impossible qu’elle n'ait pas un aspect par lequel elle aurait quelque chose de pur; la
réciproque est toute aussi vraie. Les hommes sont d’intelligence diverse, et il est impossible,
comme on le verra, que toutes les intelligences soient identiques ; c’est pourquoi chacun a,
des choses, une conception dépendant de son genre d’intelligence.



C’est pourquoi I'on a parlé de « membres des assemblées et se livrent a I'étude la Torah ;
leur différence d’intelligence ne les empéche pas de se réunir ; et, lors de ces réunions, ils
viennent avec leurs divergence d’opinions. Notre passage dit alors : "Dans ces conditions, on
pourrait se demander comment arriver a étudier la Torah ?" Et I'on répond : "Il ne faut pas
dire cela ! Tous ces enseignements viennent d’un seul et méme Pasteur ! C’est un seul et
méme Dieu qui les a dispensés | C’est un seul et méme dirigeant qui les a articulés, d’aprés
les paroles du Maitre de toutes les créatures." Cela signifie, qu’au moment ou Dieu a révélé
la Torah a Israél, il 'a révélée mot a mot, telle qu’elle est.

Il a dit que telle loi peut avoir un aspect concernant l'innocence, et un autre visant la
culpabilité ; que, dans telle régle sur les choses interdites ou permises, il peut y avoir des
raisons d’interdire, tout autant que des arguments pour permettre ; de méme, pour la validité
ou l'invalidité pourra-t-on trouver des raisons contraires. C’est comme dans le monde, ou I'on
trouve des choses ou sont associés des éléments contraires ; ainsi on peut tout aussi bien
dire de l'arbre qu’il a été créé a partir de 'eau, et il est vrai qu’il a quelque chose de I'eau,
mais il est également possible de soutenir qu’il a quelque chose d’un autre élément qui est le
feu, et c’est également vrai. On ne trouve rien de completement simple.

Il en va de méme pour le Torah : il n'existe rien qui soit complétement impur, sans aucun
aspect de pureté, tout en ayant cependant aussi les caractéristiques de I'impureté. Et
lorsque quelgu’un enseigne, a propos d’une chose donnée qu’elle est pure, en donnant ses
raisons qui font que l'esprit incline a en déclarer la pureté, il ne fait que donner I'image de
I'un des aspects, tel qu’il existe. Mais celui qui opine pour I'impureté, en donnant ses raisons,
il le fait également a la lumiére de celui des aspects de la réalité.

C’est la raison pour laquelle on a dit que "toutes viennent de la bouche du Maitre de toutes
les créatures". Mais pourquoi a-t-on d se référer justement ici a "ce qu’a dit le Maitre de
toutes les créatures” ; et quel rapport cela a-t-il avec le sujet traité ici ? Ce que I'on a voulu
dire, c’est que, de méme que Dieu est le Maitre de toutes les créatures, et que c’est a cause
de Lui qu’existe ce monde composite, fait de choses contradictoires les unes par les autres,
de méme en est-il pour le fait que toute chose comporte des aspects contradictoires, car on
a point a faire a un monde simple et dépourvu de contradictions.

Aussi celui qui se prononce dans le sens de I'impur, comme celui qui opine pour le pur, ont,
'un et l'autre, étudié la Torah ; chacun d’eux a sa maniere de voire les choses. Mais c’est
Dieu qui a tout créé, y compris ce qui présente deux maniéres d’étre envisagé. Mais lorsqu'’il
s’agit de dégager une régle valable pour une saine pratique, il est certain que I'une est plus
décisive que l'autre.

Source : Le puits de I'Exil ; traduit par Edouard Gourévitch, Berg International, 1982
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